082 Wife As Crown – Tuesday

Page 5 of 15.

082 Wife As Crown - Tuesday

Translate:   

Men are funny creatures.    

Translate:   

My wife has often told me that.    

Translate:   

She should know.  She married a man.    

Translate:   

Unfortunately men don’t know what they are looking for in a woman.    

Translate:   

If they had the word of God and understood what God wanted to do for them with a woman, 

Translate:   

it could change their marriage.    

Translate:   

Proverbs 12 verse 4 says something that I find to be quite amazing.    

Translate:   

It says that a virtuous woman is a crown to her husband, 

Translate:   

but she who makes ashamed is rottenness to his bones.    

Translate:   

I wonder how many of us men have received that our wives are a crown for us.    

Translate:   

How many men have crowns these days?    

Translate:   

The crown is sort of an old fashioned idea from fairy tales and days of old.    

Translate:   

Now we live in an age when no one wears a crown anymore.  

Translate:   

But the Bible tells us that a virtuous woman is a crown to her husband.    

Translate:   

It also warns us that she who makes ashamed is rottenness to his bones.    

Translate:   

Let’s look at this in a more modern translation.  The New International Version says this:  

Translate:   

 A wife of noble character is her husband’s crown, 

Translate:   

but a disgraceful wife is like decay in his bones.     

Translate:   

There is another place in Proverbs where it says something similar.

Translate:   

It is better to live in an attic than in a wide place with a scornful woman.  

Translate:   

A scornful woman can be like Chinese water torture.    

Translate:   

Her mouth continually drips complaining words, drip, drop, drip, drop.    

Translate:   

Every word that comes out is a pain.    

Translate:   

It is better to live in an attic than live with a scornful woman, 

Translate:   

whose mouth is dripping on you like Chinese water torture.  

Translate:   

Proverbs says a shameful wife saps his strength.    

Translate:   

And in the New International Version, she is decay in his bones,  

Translate:   

but in the Living Bible, it says a shameful wife saps his strength.    

Translate:   

What a picture we have here; the virtuous woman!

Translate:   

The worthy wife is a crown to her husband!    

Translate:   

It is hard to think of crowns in modern times.    

Translate:   

I live in a government that doesn’t have kings and queens.

Translate:   

Most of the world doesn’t have kings or queens anymore.

Translate:   

Today many government leaders use words like president or prime minister.

Translate:

They dress in suits and ties, not long velvet robes.     

Translate:   

We don’t see a crown very often on kings, because they wear it only on very special occasions. 

Translate:   

When those events are televised, we may get to see their crowns.

Translate:   

In England, princes and princesses are crowned king or queen when their parents die.  

Translate:   

There is a great interest in all of that, a lot of ceremony and ritual.    

Translate:   

A crown is a form of glory, a form of attention that is given to someone worthy of honor and respect.  

Translate:   

 It says here that a virtuous woman is a crown to her husband.  

Translate:   

I am reminded of the gospel of Luke   

Translate:   

where it states that Zechariah and his wife Elizabeth were both righteous before God, 

Translate:   

walking in all of the commandments and ordinances of the Lord.    

Translate:   

They were blameless.    

Translate:   

What a remark to make about a man and a woman!    

Translate:   

A husband and a wife, that they were righteous before the Lord, and that they were blameless!    

Translate:   

That remark is a form of a crown.  It is a speaking forth of glory upon their lives.    

Translate:   

We can dig a little into the New Testament and see other examples, 

Translate:   

of other husbands and wives also commended in a similar manner.    

Translate:   

In Romans chapter 16, Paul was writing to the church and he says, 

Translate:   

“Greet Pricilla and Aquilla, my fellow workers in Christ Jesus.”    

Translate:   

Then he said, “They risked their lives for me. 

Translate:   

Not only I, but all the churches of the Gentiles are grateful to them.”    

Translate:   

This man and a woman have been recorded in history in the most important book written on the face of the earth,  

Translate:   

published in more languages than any other book, 

Translate:   

more copies distributed than any other book.    

Translate:   

Pricilla and Aquilla are a man and a woman honored by the mentioning of their names for their righteous acts.    

Translate:   

It doesn’t tell us the details, but somehow they save Paul’s life.    

Translate:   

It does tell us another detail.    

Translate:   

It says greet also the church that meets at their house.    

Translate:   

That is a very interesting bit of information. The church met in their home.  

Translate:   

I suspect that Pricilla and Aquilla were so caught up in Christ and the works of the believers, 

Translate:   

that going to their home was like going to church.    

Translate:   

Wouldn’t it be wonderful, if every one who came to your home 

Translate:   

and walked through your door could say I have gone to church,  

Translate:   

or I am entering church now?    

Translate:   

How does someone feel when he or she walks into your home?    

Translate:   

Is your home a sanctuary for the Lord?  

Translate:   

For you women listening to me today, is your life virtuous and holy?    

Translate:   

Do you establish in your household an attitude of holiness before the Lord?    

Translate:   

Do visitors feel like they are going to church?  It is possible.    

Translate:   

I know my mother-in-law who has lived with us over 25 years, prays about our home.    

Translate:   

She prays that everyone who comes to our home will encounter the peace of God.    

Translate:   

She has done this for years.  This is her prayer.    

Translate:   

She prays they will have an encounter with God himself.    

Translate:   

With her own prayers, she has established a sanctuary in our home, 

Translate:   

She has asked the presence of God into the physical dwelling in which we live.  

Translate:   

I would like to mention that when I walk into some homes, 

Translate:   

the very first thing I am hit with is a loud blasting television.    

Translate:   

On that television are people pursuing sin.  Television has a lot of sin on it.    

Translate:   

Women chasing after men, men chasing after women.    

Translate:   

People are shooting each other and robbing each other.

Translate:   

Women are wearing very little clothing and lusting after men and vice versa,

Translate:   

And everyone is swearing without shame.

Translate:   

Some even  take the Lord’s name in vain.

Translate:   

This is pouring into household after household across America and the world today.  

Translate:   

I want to tell you that this is not holiness, in case you didn’t know.  This is not holiness.    

Translate:   

What fills the dwelling that you live in?    

Translate:   

What attitude or what spirit is predominant in your household today?    

Translate:   

Is it a spirit of praise and worship and joy?    

Translate:   

Is it a spirit of life?    

Translate:   

Or when someone walks into your house, are they hit in the face with a spirit of the world 

Translate:   

because that television set is blasting in your home?    

Translate:   

Unfortunately many of us have become accustomed to it.    

Translate:   

We are walking around having our Christian thoughts while the TV set is running.    

Translate:   

We have turned our ears off to it.    

Translate:   

Well, you think you have turned yourself off to it. But it is like Chinese water torture.    

Translate:   

It is there and it is wearing on you and having its way.    

Translate:   

It is having a spiritual influence on you whether you acknowledge it or not acknowledge it.

Translate:   

Others in your home are very much affected by it.   

Translate:   

One of the reasons that I am sensitive to it is that a TV is not in my home.    

Translate:   

We have a television set in a distant room, but it is not in the main room where people walk in.    

Translate:   

Our television set is in a room off to the side in a place where we go when we want to watch it,  

Translate:   

but the main sanctuary of the house is quiet and peaceful,  

Translate:   

and I happen to have one of those women who is a crown to my head. Praise the Lord.  

Translate:   

This idea of a crown… Paul speaks of people being a crown in the book of Thessalonians.    

Translate:   

He is writing words of endearment.    

Translate:   

He says he is longing to see them again.    

Translate:   

To the church in Thessalonica, he says I am longing to see you again. 

Translate:   

I want very much to come to you.    

Translate:   

We tried again and again, but Satan prevented us. He is speaking to the church .    

Translate:   

Next he says, “What gives us hope and joy?    

Translate:   

What is our proud reward and crown?    

Translate:   

It is you!  You are our proud reward and crown.    

Translate:   

Yes, you bring us much joy 

Translate:   

as we stand together before our Lord, Jesus Christ, when he comes back again.”  

Translate:   

Husband, your wife who is standing there along side of you, is she bring you joy?    

Translate:   

Is she your crown?    

Translate:   

This brings us to an interesting idea.  How do you each get this way?    

Translate:   

It doesn’t just happen.  There is a commandment that the husband is must follow in Ephesians chapter 5.    

Translate:   

It says, “Husbands, love your wives 

Translate:   

just as Christ loved the church and gave himself up for her,  

Translate:   

to make her holy, cleansing her by the washing of the water of the word.”    

Translate:   

Some of us men have wives who are making us ashamed 

Translate:   

They are decaying our bones and sapping our strength, 

Translate:   

But that is exactly what we deserved.    

Translate:   

We have earned it!    

Translate:   

We could have a virtuous woman who is a crown to our head, 

Translate:   

but we have failed to wash her with the water of the word.    

Translate:   

We have neglected our job as priests of our household.    

Translate:   

A man, who reads the word to his wife and encourages her in righteousness 

Translate:   

and washes her in the word, can actually create a righteous wife.  

Translate:   

How many women would object?    

Translate:   

There may be some drug addicts out there who don’t want their husbands getting religious on them.    

Translate:   

Most women don’t object.      

Translate:   

The longing of every woman is that her husband becomes the priest of their household, 

Translate:   

That may challenge her in righteousness.

Translate:   

A good wife doesn’t mind her husband setting a good example.

Translate:   

She is especially happy if kids are in the home     

Translate:   

The alternative is she has a husband that runs around town and takes drugs and gambles 

Translate:   

and spends most of his time with the guys.    

Translate:   

No, no, what she wants is a husband who will wash her with the word and be a man of God.    

Translate:   

If you will be a man of God, you will find that your woman will be a woman of God.    

Translate:   

You be a man of God and you will find that your woman is a crown.    

Translate:   

Instead of sapping your strength, she will be your strength. Alleluia.  

Translate:   

Proverbs is right.  A virtuous woman is a crown,  

Translate:   

but the husband has a responsibility to keep his crown shiny and clean and glorious.

Translate:   

Your wife may be a work in progress.  

Translate:   

Is she growing more beautiful in Christ each day?

Translate:   

Proverbs 31 verse 10 says, “Who can find a virtuous woman?  

Translate:   

For her price is far above rubies.  The heart of her husband safely trusts in her.”

Translate:   

You husbands have a profound effect on your wives either for better or for worse.   

Translate:   

This is a little something to think about today,  

Translate:   

how you will treat your wife today.    

Translate:   

This is Brother Stephen Keel and this is A Proverb A Day.  God bless you.

Translate here:   
A Proverb A Day is a public service educational program provided by Radio Encounter International 

Translate here:      http://www.radioencuentro.com 
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